See the notice on TED website

587416-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de réparation et d'entretien d'installations électriques et mécaniques de
batiment — PolBIn 171_26 RV Hebebiihnen EU

OJ S 164/2026 26/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Polizei Berlin
Adresse électronique: vergabestelle@polizei.berlin.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: PolBIn 171_26 RV Hebebihnen EU
Description: Rahmenvertrag fur Prafung, Wartung und Stérungsbeseitigung an den
Hebebuhnen und Hebeeinrichtungen im Bestand der Polizei Berlin.
Identifiant de la procédure: 3fb89a00-1248-4777-9¢c78-985387e821a9
Identifiant interne: PolBIn 171_26 EU
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50710000 Services de réparation et d'entretien d'installations
électriques et mécaniques de batiment

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Berlin
Code postal: 12101
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 330 000,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Folgende Unterlagen sind ausgefillt dem Angebot beizufigen:
Wirt-124 EU Eigenerklarung zur Eignung-EU Der Nachweis der Eignung und des
Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden nach §§ 123 und 124 GWB kann ganz oder teilweise
durch die Teilnahme an Praqualifizierungssystemen erbracht werden. Hierfir ist die
Bescheinigung der Eintragung in eine PQ-VOL-Datenbank vorzulegen oder die entsprechende
Zertifikatsnummer anzugeben. Der Auftraggeber akzeptiert zum vorlaufigen Nachweis der
Eignung und zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden die Vorlage einer Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (EEE) in der Form des Anhangs 2 der
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Durchfuhrungsverordnung (EU) 2016/7 der Kommission vom 5. Januar 2016 zur Einfuhrung
des Standardformulars fur die Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung. Erforderlich sind
diejenigen Angaben, die den vorgenannten Nachweisen inhaltlich entsprechen. « Wirt 2141
Erklarung geman § 1 Abs. 2 Frauenférderverordnung « Wirt 213 Angebotsschreiben ohne
Lose ¢ Preisblatt . Der Bieter hat seinem Angebot ein Schreiben beizufugen, mit welchem er
bestatigt, dass alle zum Einsatz kommenden Mitarbeiter des Bieters sich bei Zuschlagserhalt
einer polizeilichen Zuverlassigkeitsuberprufung unterziehen werden oder bereits
sicherheitsuberpruft sind. Bereits vorhandene Sicherheitsliberprifungen sind nach
Auftragserhalt vorzulegen. Soweit erforderlich: « Wirt-235 Unterauftrage_Eignungsleihe; « Wirt-
238 Erklarung der Bieter-Bewerbergemeinschaft Folgende Unterlagen sind auf gesondertes
Verlangen der Vergabestelle einzureichen: « Wirt-236 Verpflichtungserklarung anderer
Unternehmer Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte dem Dokument "Einzureichende
Unterlagen und Nachweise"

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché, Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Es gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 124 GWB. Bieter missen das Nichtvorliegen
der Ausschlussgriinde durch Eigenerklarung zur Eignung EU (Wirt 124 EU) nachweisen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: PolBIn 171_26 RV Hebeblhnen EU
Description: Rahmenvertrag fur Prifung, Wartung und Stérungsbeseitigung an den
Hebebuhnen und Hebeeinrichtungen im Bestand der Polizei Berlin.
Identifiant interne: 0

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50710000 Services de réparation et d'entretien d'installations
électriques et mécaniques de batiment
Options:
Description des options: Der RV tritt am 01. Januar 2027 in Kraft und endet am 31. Dezember
2028. Der Vertrag verlangert sich jeweils um ein weiteres Jahr, sofern dieser nicht bis zum 30.
Juni des laufenden Vertragsjahres geklndigt wird. Langstens gilt der Vertrag jedoch bis zum
31. Dezember 2030, ohne dass es einer Kundigung bedarf.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Berlin
Code postal: 12101
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028
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5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 330 000,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critere de sélection: Kriterium: Der Betrieb des Bewerbers/Bieters muss rein
rechtlich auf die Ausfuhrung der Lieferung/Leistung eingerichtet sein. Nachweis: Vorlage einer
entsprechenden Eigenerklarung des Unternehmens oder Auszug aus einem Berufs- oder
Handelsregister der Gewerbeanmeldung des Staates, in dem das Unternehmen
niedergelassen ist.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: Kriterium: Gemaf § 1 Abs. 2 Satz 1 HwO in Verbindung
mit Nr. 13 oder 25 Anlage A zur HwWO, fallen alle Betriebe die Priufungstatigkeiten von Anlagen
und Maschinen als Dienstleistung anbieten unter das Metallbau- oder
Elektrotechnikerhandwerk und sind somit zur Eintragung in der Handwerkskammer bzw. -rolle
verpflichtet. Nachweis: Vorlage bzw. Kopie eines entsprechenden Dokumentes Uber die
Eintragung in der Handwerkskammer bzw. -rolle.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Kriterium: Zur Absicherung in einem Schadensfall
(Personen- u. Sachschaden) muss der Betrieb des Bewerbers/Bieters iber eine Berufs- und
Betriebshaftpflicht-versicherung mit einer Mindestdeckungssumme in Hohe von 3 Mio. Euro
fir Personen- und Sachschaden verfligen. Nachweis: Vorlage der Kopie der
Versicherungspolice oder eine Erklarung eines Versicherungsunternehmens gegen-uber dem
Bewerber/Bieter, dass eine Versicherung der genannten Risiken im Auftragsfall erfolgt
(Deckungszusage).

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critere de sélection: Kriterium: Zur ordnungsgemafien Ausfiihrung der Leistung
ist eine auftragsbezogene Erfahrung des Bewerbers/Bieters unerlasslich. Nachweis: Die
Erfahrung des Bewerbers/Bieters ist durch entsprechende Referenzprojekte in den letzten 3
Jahren nachzuweisen. Es sind mindestens 3 vergleichbare Referenzprojekte mit Angaben
Uber die wesentlichen Inhalte der erbrachten Leistungen, den Auftragswert, Auftragszeitrum
sowie dem Auftraggeber mit Kontakttelefonnummer beizubringen.

Critére: Mesures pour garantir la qualité
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Description du critére de sélection: Kriterium: Bei der Ausfuhrung des Auftrags sind die
Standards und Richtlinien des WHG, AwSV, BetrSichV (VbF), TRbF und TRBS zu beachten.
Nachweis: Nachweisdokument, dass es sich bei dem bietenden Unternehmen um einen
Fachbetriebs nach WHG § 19 handelt.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Kriterium: Fur die sachgemalie Durchfuhrung der Arbeiten
an den im Bestand der Polizei Berlin befindlichen Geréate ist eine besondere Sachkunde
erforderlich. Fur die Ausfuhrung der Leistung/des Auftrags muss der Betrieb des Bewerbers
/Bieters Uber mindestens 7 qualifizierte Mitarbeiter (Vollzeitaquivalente, davon mindestens
eine Elektrofachkraft ) verfligen. Nachweis: Die Sachkundenachweise (Schulungen zur
befahigten Person/ Sachkundiger zur Prifung von Hebeblihnen) der Mitarbeiter, sowie Gber
technische Schulungen flr die im Anlagenbestand befindlichen Gerate der Fabrikate Georg
Kirsten, Zippo, Nussbaum, Snap-on Equipment/ Hofmannn-Werkstatttechnik, Maha sind zu
erbringen und den Nachweis das mindestens eine Elektrofachkraft vorhanden ist. Dieser
Nachweis ist spatestens mit Vertragsunterzeichnung zu erbringen. Eine Eigenerklarung, dass
entsprechend geschultes Personal bei der Auftragsausfuhrung eingesetzt wird, ist mit den
Angebotsunterlagen einzureichen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Fur die Bewertung ist allein der Preis entscheidend. Voraussetzung ist jedoch,
dass die im Leistungsverzeichnis vorgegebenen Mindestanforderungen eingehalten werden.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/209556
Canal de communication ad hoc:
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 28/09/2026 20:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 62 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
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A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bieter unter Einhaltung
der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur Preisangaben, wenn es
sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht
verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen.
Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 29/09/2026 07:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Berlin
Description des délais d'introduction des procédures de recours: VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegeniiber dem Auftraggeber zu riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen
Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen nach Kenntnis gegeniber
dem Auftraggeber zu rigen. Ein Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
zustandigen Vergabekammer zu stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB)). Die o. a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2
GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich
ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, in dem er
die Informations- und Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der
Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber den
Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
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gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen

Union bekanntgemacht, endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der

Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

8. Organisations

8.1.

8.1.

8.1.

587416-2026

ORG-0001

Nom officiel: Polizei Berlin

Numéro d’enregistrement: 11-1300531004-94
Adresse postale: Platz der Luftbriicke 6

Ville: Berlin

Code postal: 12101

Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)

Pays: Allemagne

Point de contact: eVergabeservice

Adresse électronique: vergabestelle@polizei.berlin.de
Téléphone: +49 30 4664 0

Télécopieur: +49 30 4664 83 79 55 99

Adresse internet: https://www.berlin.de/polizei/
Profil de I'acheteur: https://www.berlin.de/polizei/
Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0002

Nom officiel: Polizei Berlin - eVergabeservice
Numéro d’enregistrement: 11-1300531000-09
Adresse postale: Platz der Luftbriicke 6

Ville: Berlin

Code postal: 12101

Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)

Pays: Allemagne

Point de contact: eVergabeservice

Adresse électronique: vergabestelle@polizei.berlin.de
Téléphone: +49 30 4664 0

Télécopieur: +49 30 4664 83 79 55 99

Adresse internet: https://www.berlin.de/polizei/
Roles de cette organisation:

Prestataire de services de passation de marché

ORG-0003

Nom officiel: Vergabekammer des Landes Berlin
Numeéro d’enregistrement: 11-1300000V00-74
Adresse postale: Martin-Luther-Str. 105

Ville: Berlin

Code postal: 10825

Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)

Pays: Allemagne

Point de contact: Vergabekammer des Landes Berlin

Adresse électronique: vergabekammer@senweb.berlin.de

Téléphone: +49 30 9013 8316
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Télécopieur: +49 30 9013 7613

Adresse internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer/

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: a4d2a4c1-e3ca-445a-9656-6ce958842511 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 25/08/2026 14:16:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de 'avis: 587416-2026

Numeéro de publication au JO S: 164/2026

Date de publication: 26/08/2026
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